D VIAIE BEL MANRARIN KA-LI-KD
) Y RE SUFIEL SECRETARIA

Después de vigjar mucho, legan a ori-

* Uas del mar a la puesta del sol, ¥ ol se-

tretarlo anota estas hermosas palabras

de su amo: “p0 Ko-si! ;O Ko-si!", lo

cual slgnifica: “jCofinta agua! ;Cuofiata
agua !

Hospedfironse on una fon
bales e Tien-Tsin, Ka-1i-ko
an muchache al gobernador +
un pliego lacrado amunciand®
legada al dia siguiente.

Queriendo estar freseo y hermoso, so
nace afeltar la eabeza. Por desgracla, el
artista capilar 1o saja la frente de una
maneri deplorable. ;Qwué horror!

Para confortarse, toma b=
agua estd hirviendo y el de
dafrin  lanza desgarradorcs
atraen 8 su fiel seerefarios

o

en trapos el cweppo, lo cunl nada quita a.su majestad.
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(Contin

y ”ﬂw '
Al dfa siguiente entra solemnemente en Tien-Tsin, vendada la cabes® ”5)_.
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